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Dzisiejszy trik 

nazywa się ollie 

to rail slide. 

Jest to bardzo 
popularny numer. 
Można go wykonywać 
na krawężnikach, 
murkach, ławkach oraz 
na poręczach. Ten trik 
prezentuje Wam dzisiaj 


Szymon Jackowski. Trzeba go robić przy | 
dość dużej prędkości, aby nie 

zatrzymać się w połowie murku. 

Bierzemy spory rozpęd i robimy 


ollie 90 stopni na murek tak, 

aby znalazł się między truckami. 
Następnie robimy slide, czyli 

ślizgamy się środkiem deski po murku. 
Dojeżdżamy w ten sposób do końca 

i kiedy spadamy odwracamy się z deską 
o 90 stopni, aby wylądować równolegle 
do kierunku jazdy. ” 


Zdjęcia 
PIOTR ADAMSKI 


Jason Jessee jeździ dla team'u 

Santa Cruz, który jest, jak wiec 
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Podobno nie ma rzeczy nie- 
mozliwych, ale nie wiem czy 
wiecie, ze istnieje niemozliwy 
trik. Jest to impossible ollie. Na 
czym polega ollie pisalismy 
w ,Juppi” nr 3, 4, natomiast 
ollie impossible, to olhe 
z obrotem deski dookoła nogi 
(bez dotknięcia ziemi). 


SKATEBOARDING 
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Jedziesz Nowym Swiatem lub 
gdzieś w centrum Warszawy, 
nagle, zauwazasz niezłe schody 
i zaczynasz je tlamsic. Po pevv- 
nym czasie ktoś niespodziewa- 
nie łapie Cie za ramię. Odvvra- 
casz sie... No, tak to znowu on. 
Który to juz raz oglądasz od 
góry do dołu jego policyjny mun- 
dur? Takie sytuacje zdarzają 
się skaterom dosyć często. Co 
wtedy robić? Mozna się kłócić, 
pluć i głośno przekonywać, ze 
w Polsce jazda po ulicach nie jest 
zakazana. Mozna równiez grze- 
cznie przepraszać i jak najszyb- 
ciej próbować się ulotnić. Lecz 
czy któryś z tych wariantów ma 
sens? Za granica jazda vv mies- 
cie jest vvzbroniona, ale tam sa 
specjalne skateparki. U nas ich 
nie ma. Musicie sami znaleźć 
wyjście z tej przykrej sytuacji. 
Zyczę Wam powodzenia. 


Uwaga! Dziś „SKB-Info” wa 

właściwej formie, czyli w formis 

serwisu informacyjnego. 

Koniec z dotychczasowym 

elementarzem. 

e .„Juppi wydało piorwszą 
w Polsce książkę 
o skateboardingu 
pt. „Skateboard”. Jost to 
szwedzki bostaollor, 
kompendium wiedzy 
o deskorolce, wzbogacone 
o historię polskiego 
skateboardingu. 
W przygotowaniu kolejna 
pozycja... Będzie nieźle, 
Najprawdopodobniej gdy 
ten numer „Juppi” ukaże się 
w kioskach, Tor Łyżwiarski 
„Stegny będzie już zamieniony 
w Skate-park. Po otwarciu 
mini-rampu w , Cricolandzie” 
będzie to już druga warszawską 
Skate Zone. 
Na Bródnie w Warszawie 
otwarto nowy skate shop firmy 
Street Style. 
Już niedługo okolice byłego KC 
stanowić będą Mekkę 
skaterów. Zarząd obiektu, 
chcąc najwyraźniej 
zamanifestować swoją potęgę, 
postanowił wykopać topór 
wojenny przeciw 
„przestępcom na 
skateboardach. Będzie to 
pierwsze miejsce w Polsce 
oznakowane tabliczkami 
SKATEBOARDING IS 
PROHIBITED. 
Planowane jest utworzenie 
Polskiej Federacji Klubów 
Skateboardingu. Federacja 
miałaby jedynie koordynować 
nasze wysiłki, aby 
skateboarding stał się 
pełnoprawnym sportem 
(budowa skateparków, 
organizacja zawodów, wyjazdy 
na contesty). Przystąpienie do 
federacji ma charakter czysto 
formalny — najważniejsze, aby 
nie ograniczyć skateboardingu 
do wymiaru czysto 
sportowego. Myślę, że się 
rozumiemy... Starajcie łączyć 
się w załogi. Jeżeli jeździsz 
sam — nic nie szkodzi. Proszę 
Was o listy — akcesy do 
tworzącej się federacji. 
Napiszcie i opiszcie ilu Was 
jeździ, jaki macie sprzęt, poziom 
umiejętności... itp. 


MATEUSZ 
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SXATEBOARDINGU 


Jest Amerykaninem, ma 21 lat 
i jeździ na deskorolce profesjonal- 
nie. Był naszym gościem na | Mist- 
rzostwach k 
Razem z innymi zagranicznymi 
zawodnikami demonstrował 
swoje niezwykłe umiejętności. 


— Czy przyleciałeś do nas aż ze Sta- 
nów? 

— Pochodzę z Waszyngtonu, ale 
niedawno przeniosłem się do Europy, 
mieszkam w Amsterdamie. 

— Od jak dawna jeździsz na des- 
korolce? 

— Zacząłem 7 lat temu. Było to wte- 
dy coś nowego i innego niz wszystkie 
popularne wśród amerykańskiej mto- 
dzieży sporty. dp: 

— W jakim stylu jeździłeś? 

— Przez 2 lata był to street style. 
Potem przerzuciłem się na ramp. leraz 
specjalizuję się w dużych rampach, ale 
jeżdżę także w street style, bo bardzo go 
lubię. 

= Od kiedy jesteś profesjonalistą 
i co to oznacza? 8 

— Kilka lat temu przyjechałem -do 
Europy z dwójką swoich przyjaciół — 
Arronem Deeter i Stephanie Person. 
Reprezentowaliśmy firmy PRO-ZOR- 
LACi1 Girl DEATHBOX. Podczas tam- 
tejszych zawodów znaleźliśmy się w pier- 
wszej dziesiątce najlepszych zawodni- 
ków. Po powrocie do Stanów jedna 
z firm zaproponowała mi, abym jeździł 
profesjonalnie. Warunkiem jednak był 
powrót do Europy i reprezentowanie 
firmy na tym właśnie rynku. Podjąłem 
decyzję i od 2 lat mieszkam w Holandii. 
Jako reprezentant firmy muszę się na- 
prawdę bardzo starać, konkurować 
z innymi świetnymi zawodnikami. Fir- 
ma zapewnia mi sprzęt, opłaca moje 
wydatki związane z wyjazdami. 

— Jaką firmę reprezentujesz? 

— H-Street/Life. 

— Czy oznacza to, że jeździsz wyla- 
cznie na sprzęcie swojego sponsora? 

— Używam deski H-Street/Life, kó- 
łek firmy Venture, ośki — Deathbox, 
a buty i ubrania firmy Etnies. 

— Widziałam jak wspaniale jeździsz. 
Twój największy sukces? 

— W ostatnim Le Grand Bournand 
we Francji w 1990 r., gdzie startowali 
wszyscy amerykańscy profesjonaliści, 
dotarłem do finału. Dotychczas nikt 
z Europy (a ją przecież reprezentuję) nie 
osiągnął tak wysokiej pozycji. 

— Słyszałam, że można Cię oglądać 
na filmach wideo? 

— (Ci, którzy mają dostęp do tego 
typu kaset być może widzieli i mnie. 
Nakręciłem dwa takie filmy: H-Street 
Schackle me not — Video i Page Mill 
| love you. | 
su Co robisz jeszcze oprócz tego, że 
jeździsz na deskorolce? 

— Studiuję socjologię i prawa czło- 
wieka. Pragnę być kimś i wierzę, że tak 
będzie. Chcę wiedzieć jak najwięcej, 


Polski w deskorolce. | 


chcę zmieniać rzeczy wokół siebie, 
chciałbym, aby wszyscy żyli lepiej. 

— Wiele słyszałam o twoich pogla- 
dach... 

— Nie uważam się za typowego 
Amerykanina. Nie interesują mnie pie- 
niądze, nie należę do żadnej partii, nie- 
nawidzę zabijania. Jestem pacyfistą i to 
takze był powód do podjęcia decyzji 
wyjazdu ze Stanów. Jestem też wege- 
tarianinem. Nie potrafiłbym zjeść cze- 
goś, co kiedyś żyło. Jest mi wystarcza- 
jąco przykro z powodu skórzanych bu- 
tów, które noszę. Nie palę, nie piję, nie 
uzywam narkotyków... 

— Czy masz jakieś hobby? 

— Książki, muzyka. Razem z moimi 
przyjaciółmi zawiązaliśmy w Holandii 
zespół muzyczny. Uprawiamy muzykę 
w stylu rap (Care Hip Hop). Sądzę, że 
w tym roku nagramy płytę i wideo. 
Śledźcie MTV! Być może zobaczycie 
nas wkrótce! 


dziewczynach 


— Co sądzisz O 
w skateboardingu? 
— Im się naprawdę bardzo trudno 
przebić. Nikt ich nie sponsoruje, ponie- 
waż nie traktuje zbyt serio, nawet jeśli 
są znakomite. Moja przyjaciółka Step- 
hanie jeździ wspaniale. Takich dziew- 
cząt jak ona jest w całych Stanach kilka. 
Znane są tylko w wąskich kręgach zain- 
teresowanych. Dziewczęta z natury są 
delikatniejsze, więc i na treningach nikt 
nie dopinguje ich do trudniejszych czy 
bardziej niebezpiecznych trików. To 
ogranicza ich mozliwości. Poza tym 
sprawa odwagi, odporności na ból, wy- 
trzymałości... 
— Czy nie powinny zatem jeździć? 
— Dlaczego nie? To cudowny sport. 
— Dziękuję Ci za rozmowę i życzę 
ziszczenia wszystkich Twoich zamie- 
rzeń. 
JOANNA SIEMIĄTKOWSKA 
Zdjęcie: JACEK BARCZ 


